A

Zmluva o poskytnuti grantu
¢islo 2021/

uzatvorend podla § 51 zékona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni,
v stlade so zdkonom ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach uzemnej samospravy
v zneni neskor§ich zmien a v sulade so V3eobecne zavdznym nariadenim Trencianskeho
samospravneho kraja ¢islo 27/2016 o poskytovani grantov na podporu environmentélnych
projektov na uzemi Trenéianskeho samosprdvneho kraja vzneni VZN ¢&. 34/2017,
¢. 6/2018, ¢. 14/2018, €. 26/2020 a €. 35/2020 (d’alej len ,,zmluva®™ v prisluSnom tvare)
medzi zmluvnymi stranami ozna¢enymi ako

Poskytovatel’:

Nézov: Trenciansky samospravny kraj

Sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
ICO: 36126624

DIC: 2021613275

Statutarny zastupca: Ing. Jaroslav Baska, predseda

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo u&tu vo formate IBAN: SK51 8180 0000 0070 0050 4489
Kontaktna osoba: Andrea Molnérova

Email: andrea.molnarova@tsk.sk

(d’alej len ,,poskytovatel* v prisluSnom tvare)

a
Prijimatel’

Nazov: Rodinné centrum Ovecka

Sidlo: Nédraznd 10, 914 51 Trencianske Teplice

Pravna forma: 701 - zdruZenie

InStituciondlny sektor: 15000 - neziskové institicie sluZiace domacnostiam
Statutarny zastupca: Mgr. Michaela Fedorova

ICO: 42145783

DIC: 2022918051

Bankové spojenie:

Cislo uétu vo formate IBAN:

Kontaktn4 osoba: Mgr. Michaela Fedorova
Email:

(d’alej len ,,prijimatel** v prisluSnom tvare)
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L. 1

1.2

2.1

2. 2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie grantu prijimatelovi z rozpoctu Trencianskeho
samospravneho kraja prostrednictvom environmentalneho grantového programu
s nazvom ,,Zelené o¢i*

Oblast’ podpory: Priame aktivity

v sume Specifikovanej v ¢lanku 2 ods. 2.6 tejto zmluvy na podporu realizicie
poskytovatelom schvéleného projektu snazvom Kompostujeme s diZd’ovkami na
naSich $kolach (d’alej len ,projekt) ako aj urCenie zmluvnych podmienok, prav a
povinnosti poskytovatel'a a prijimatela pri poskytnuti tohto grantu.

Prijimatel’ prijima grant podl'a odseku 1.1 tohto ¢lanku bez vyhrad v plnom rozsahu a za
podmienok uvedenych v tejto zmluve a len na Gcel uvedeny v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

, Clanok 2
Ucel, vyska a sposob poskytnutia grantu

Tato zmluva sa uzatvara na zdklade rozhodnutia predsedu TSK &islo TSK/2021/04561-4
zo diia 04.05.2021 o schvaleni Ziadosti o grant €. 2021-02-14 (d’alej aj ako ,,Ziadost™).

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnuty grant pouzit vylucne tak, aby bol dosiahnuty ciel
grantového programu a vyluéne na thradu schvélenych vydavkov na realizéciu aktivit
projektu, ktoré st uvedené v Prilohe & 1 tejto zmluvy a za splnenia podmienok
uvedenych v tejto zmluve.

Prijimatel’ je povinny viest’ prijaté finanéné prostriedky na bankovom tucte, ktorého je
vlastnikom. Prijimatel sa zavizuje udrZiavat ucet uvedeny v zdhlavi tejto zmluvy
otvoreny, a to aZ do doby finanéného ukoncenia realizacie projektu.

Prijimatel’ sa zavidzuje aktivity projektu realizovat’ riadne a v€as podla schvaleného
harmonogramu, ktory tvori Prilohu €. 2 zmluvy.

Prijimatel’ je povinny informovat’ poskytovatel'a o presnych terminoch realizécie aktivit,
ktoré sa tykaju participacie ob&anov na projekte a vzdeldvania najneskdr 7 dni pred ich
realizaciou na email uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy.

Poskytovatel’ a prijimatel’ sa dohodli, Ze:

a) poskytovatel poskytne prijimatel'ovi grant maximalne do vysky 800,00 Eur (slovom:
osemsto eur) na realizaciu schvalenych aktivit projektu,

b) prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje (napr. sponzorské apod.) na financovanie
projektu, ktoré sa rovnaju rozdielu celkovych vydavkov projektu a poskytnutého
grantu uvedeného v odseku 2.6 pism. a) tohto ¢lanku,

c) prijimatel’ d'alej zabezpe¢i d’alSie vlastné zdroje na financovanie projektu na tthradu
vietkych vydavkov projektu, ktoré nebudd poskytovatelom schvélené na zéklade
predlozeného vyuctovania.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu schvalenych aktivit projektu dotéciu, alebo
prispevok ani ina formu pomoci, ktord by umoznila duplicitné financovanie, alebo
spolufinancovanie zo zdrojov rozpoltovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov, alebo zdrojov EU.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym z rozpod¢tu poskytovatel’a. Kontrolu pouzitia tychto finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim
upraveny v pravnych predpisoch SR.

Celkova vyska poskytnutého grantu je maximalna, nesmie byt prekrocend a nie je mozné
jej dodatoéné navySenie. V pripade navySenia skutone vynaloZenych nakladov
stvisiacich s realizdciou projektu, tieto naklady znaSa vylucne prijimatel na vlastné
naklady.

Grant bude poukézany jednorazovo na bankovy ucet prijimatela uvedeny v zdhlavi tejto
zmluvy do 15 dni odo dfia nadobudnutia G¢innosti zmluvy.

Ustanovenia inych pravnych predpisov o spdsobe nakladania s finan¢nymi prostriedkami
poskytnutymi podrla tejto zmluvy nie st touto zmluvou dotknut€.

V pripade, ak vysledna suma skuto¢ne vynaloZenych vydavkov schvalenych poloZiek, na
ktoré poskytovatel’ poskytuje grant bude nizSia ako suma uvedend v ods. 2.6 pism. a)
tohto &lanku, prijimatelovi dotdcie vznikne narok na grant len do vySky skutocnych
a riadne preukazanych vynaloZenych vydavkov.

Hmotn zodpovednost’ za poskytnuty grant prebera prijimatel’ dfiom jeho pripisania na
ucet prijimatel’a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Prijimatel’ zodpoveda za dodrZanie zdkonnych postupov v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani v platnom zneni a poruSenie tohto zakona zo strany prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné poruSenie podmienok zmluvy, sktorym je spojend povinnost vratit
poskytnuty grant.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktord na zaklade zmluvy ziska. Spdsob informovania prijimatel’ definoval v Ziadosti
o grant. Toto informovanie je povinny preukazat’ v zaverecnej sprave projektu (fotkami,
linkami na webové stranky, pripadne kopiou tlaCovin).

Prijimatel’ sa zavizuje prezentovat’ Tren¢iansky samospravny kraj (poskytovatel'a) podla
Grafického manualu pre publicitu projektov TSK. Okrem prezentacie TSK je prijimatel
povinny pri informovani uvadzat, Ze projekt bol podporeny vramci grantového
environmentalneho programu Zelené oéi, ktory tvori sicast’ projektu Zelena Zupa.

Prijimatel je d’alej povinny uvadzat’ pri informovani logo Zelena Zupa.

Poskytovatel' sa zavizuje dodat’ prijimatelovi v elektronickej podobe Graficky manual
pre publicitu projektov TSK s erbom poskytovatel'a a logom projektu Zelena Zupa.

Clinok 3
Spdsob a termin vyuctovanie grantu

Prijimatel je povinny zaslat’ vyGtovanie poskytnutého grantu poskytovatel'ovi najneskor
do 30 dni od fyzického ukon&enia realizacie aktivit projektu. Plati, Ze v mesiaci, v ktorom
mé dojst’ ku fyzickému ukondeniu projektu, ktory je stanoveny v Prilohe €. 2 zmluvy, je
mozné za datum fyzického ukonéenia povazovat posledny defi v danom mesiaci. V
pripade fyzického ukondenia realizacie aktivit projektu v termine kratSom ako 30 dni pred
ukonéenim bezného roka, t.j. pred 31.12.2021, vyuétovanie predlozi prijimatel’ najneskor
do 5. janudra nasledujiceho kalendarneho roka, t.j. do 05.01.2022.
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3.3

3.4

3.2

3.6

3.7

4.1

4.2

4.3

Vytétovanie predkladd prijimatel na formuladri k vyuétovaniu grantov spolu
so zavereCnou spravou projektu. Ich aktudlne znenie je zverejnené na webovom sidle
poskytovatela www.tsk.sk v sekcii venovanej grantovému programu Zelené oci,
hierarchicky sa mozZno k informéacidm dopracovat’ nasledovne: Regiondlny rozvoj /
Zelend Zupa / Zelené oci.

K zavereénej sprave projektu priklada prijimatel’ aj fotodokumentéciu jednotlivych aktivit
a dosiahnutych vysledkov. V pripade, Ze ziadateI nepredlozi fotodokumentéaciu
niektorych aktivit, je povinny vratit’ tG Cast’ grantu, ktord bola poskytnutd na vydavky
suvisiace s aktivitou, ktori nevie fotkami preukazat. Prijimatel je zaroven povinny
predlozit’ aj fotodokumentaciu z participacie ob&anov na projekte a vzdeldvacich aktivit,
v pripade, Ze prijimatel’ nepredlozi fotodokumentéaciu tychto aktivit, je poskytovatel
opravneny pozadovat’ vratenie celého grantu, pripadne jeho Casti.

K vyuactovaniu prijimatel’ predlozi képie uEtovnych dokladov preukazujtcich ich
Cerpanie. Kdpie tychto dokladov musia byt opatrené peciatkou prijimatel’a (pokial’ fiou
disponuje) a origindlnym podpisom 3tatutdrneho zastupcu. Uétovné doklady musia mat
vSetky naleZitosti, ktoré urCuje zdkon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
pravnych predpisov, ako aj prilohy k u¢tovnym dokladom.

Finan¢né prostriedky, ktoré prijimatel’ pouZije v rozpore so stanovenym ucelom grantu sa
zavizuje prijimatel’ vratit’ na et poskytovatel’a, z ktorého boli poskytnuté, najneskor do
30 dni odo dfia doruCenia upovedomenia prijimatelovi o zisteni rozporu v pouZiti
finanénych prostriedkov so stanovenym ucelom (variabilny symbol: 20210214).

NevyCerpané finanéné prostriedky je prijimatel’ povinny vratit’ na ucet poskytovatela
najnesk6r do terminu predloZenia vyuctovania, pricom tdito skuto€nost’ vo vyuctovani
uvedie spolu s dokladom preukazujucim toto vratenie (variabilny symbol: 20210214).

Spravu z administrativnej finan¢nej kontroly zasiela poskytovatel’ prijimatel'ovi do 60 dni
od predloZenia vytuétovania. V pripade zistenia nedostatkov vytctovania je prijimatelovi
zaslany navrh spravy z AFK v zmysle zdkona €. 357/2015 o finan¢nej kontrole a audite a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Lehota na
dorucenie spravy z AFK v tom pripade zaCina znova plynit diiom informovania
poskytovatel'a o odstraneni zistenych nedostatkov.

Clanok 4
Kontrola poskytnutia grantu a porusSenie financ¢nej discipliny

Kontrolu spravnosti Cerpania grantu, jeho ucelu, Uplnost’ a spravnost’ predloZenych
dokladov k zG&tovaniu, je poskytovatel opravneny vykonavat' v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov a internych predpisov poskytovatela upravujucich nakladanie
s verejnymi finanénymi prostriedkami.

Prijimatel’ je povinny vytvorit' podmienky pre kontrolu podla predchadzajiceho odseku
tohto ¢lanku zmluvy zastupcami poskytovatel'a, najma kontrolu na mieste, ¢o zahriia aj
kontrolu originalnych aétovnych dokladov a dokladov suvisiacich s realizaciou projektu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze nedodrzanie, alebo poruSenie ktorejkol'vek
z dohodnutych zmluvnych podmienok, za ktorych sa grant poskytol, alebo nehospodérne,
neefektivne, netidinné a neucelové pouZitie grantu prijimatel'om, sa povazuje okrem iného
za poruSenie finanénej discipliny vzmysle ustanovenie § 31 ods. 1 zékona
o rozpoctovych pravidlach.
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Prijimatel' berie na vedomie, Ze ak pri nakladani a pouziti grantu poruSi financnu
disciplinu niektorym zo spdsobov uvedenych v § 31 ods. 1 zdkona o rozpoctovych
pravidlach, porusenie takejto finangnej discipliny bude poskytovatel sankcionovat
v zavislosti od druhu poru$enia podl'a § 31 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ projekt tak, ako bol schvaleny grantovou komisiou
adodrzat vSetky podmienky stanovené poskytovatelom v ozndmeni o vysledku
vyhodnotenia Ziadosti. Prijimatel’ je povinny vSetky aktivity a vydavky, na ktoré bol grant
poskytnuty zdokumentovat’ fotografiami, ktoré prikladé k zaverecnej sprave projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkol'vek spdsobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, moZe sa to povaZovat’ za
porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych bol grant poskytnuty a v takomto pripade je
prijimatel’ povinny poskytnuty grant vratit’ poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze prijimatel nevykona a nepredlozi vyuctovanie riadne a vcas, nebude
opravneny Ziadat’ o grant v obdobi nasledujucich najmenej piatich rokov.

Poskytovatel' bude grant nezii¢tovany v stanovenom termine povaZovat' za bezdévodné
obohatenie a prijimatel’ je povinny grant bezodkladne (najneskdr vSak do 5 dni od
doruéenia vyzvania na jeho vratenie) vratit’' na ucet poskytovatela.

Na povinnost’ prijimatel’a vratit' poskytnuty grant alebo jeho pomernu Cast, ktora bude
pouZitd v rozpore s prislu§nymi ustanoveniami tejto zmluvy nemd vplyv skutoCnost’, Ze
porusenie zmluvnej povinnost’ nebolo prijimatelom zavinené.

Clinok 5
Zmeny udajov

Akékol'vek zmeny, ktoré by menili charakter projektu nie su mozné.

Zmeny identifikaénych udajov prijimatela ajeho partnerov je prijimatel povinny
pisomne oznamit’ poskytovatelovi do 15 kalendarnych dni od vzniku tejto zmeny.

Clanok 6
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prijimatel’ ddva podpisanim tejto zmluvy sthlas so zverejiovanim informacii a udajov
uvedenych v Ziadosti o grant, vyuétovani a v zaverenej sprave z projektu na webovom
sidle poskytovatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze idaje, ktoré s obsahom tejto zmluvy ako aj vSetky informacie
obsiahnuté v Ziadosti a v3etkych sprievodnych a dopliiujucich dokumentoch a dokladoch,
su pravdivé, tplné a taktieZ, Ze poskytovatel'ovi nezaml€al Ziadne informécie, ktoré by
mohli mat’ vplyv na poskytnutie grantu, alebo uzatvorenie zmluvy.

Ak poskytovatel' zisti, Ze prijimatel’ uviedol v Ziadosti, vyuctovani, zdvereCnej sprave
z projektu, alebo v dalSich dokumentoch suvisiacich s projektom preukazatelne
nepravdivé, 17ivé a zavadzajuce informécie, nie je prijimatel’ opravneny Ziadat’ opdtovne
o grant po dobu nasledujucich troch rokov od takéhoto zistenia.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likvidécii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedena restrukturalizacia podl'a zékona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizécii
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a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov, nie je v nutenej
sprave ani ozdravnom reZime podl'a zdkona €. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Prijimatel’ d’alej vyhlasuje, Ze zabezpedi hospodarne, efektivne, ucinné aucelové
vynakladanie poskytnutého grantu v stilade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 7
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikacia stvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej st zmluvné strany povinné
uvadzat’ ¢islo Ziadosti a ndzov projektu podl'a tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Zze budu pre vzéjomnu pisomni komunikédciu pouzivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Vzijomna komunikdcia stvisiaca s touto zmluvou mdZe prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu za podmienok stanovenych poskytovatel'om. V ramci tejto formy
komunikécie je prijimatel’ povinny uvadzat’ &islo ziadosti podla tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa zavdzujd, Zze budd pre vzajomnu elektronickd komunikaciu pouZivat emailové
adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade pisomnej formy komunikicie sa pisomnost povazuje za doruCenu difiom
prevzatia pisomnosti, alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
doruCovania prostrednictvom poStového podniku vrati dorucovand zasielka ako
nedorudend, alebo nedorucitel'na (resp. adresat neznamy), povazuje sa takato zésielka za
dorucent diiom vratenie tejto zasielky odosielajicej osobe.

V pripade elektronickej komunikacie sa odosland elektronickd poSta povazuje za
dorufenu difiom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, Ze
neddjde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendarnych dni
od jeho odoslania, povaZuje sa ten za dorueny tretim kalenddrnym dfiom od jeho
odoslania.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo
k skuto¢nosti urujucej zadiatok lehoty. Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo
sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz§i nasledujuci pracovny den.

Clanok 8
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie s upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zédkonnik v zneni neskorSich predpisov,
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a ustanoveniami ostatnych
vieobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluva sa mdZe menit’ alebo dopiiat’ iba so suhlasom oboch zmluvnych stran formou
olislovanych pisomnych dodatkov k nej, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pri vyklade dohodnutych zmluvnych podmienok sa prihliada na Ziadost. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami zmluvy a Ziadost'ou majt prednost’ ustanovenia zmluvy.
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8.4

8.5

8.6

8.7

Zmluva sa uzatvdra na dobu ur€itd. K ukonéeniu zmluvy doéjde doruCenim Spravy
z administrativnej finanénej kontroly prijimatelovi a finanénym vyrovnanim zmluvnych
stran.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch exempléroch, zktorych tri st urCené pre
poskytovatel'a a jeden pre prijimatel’a.

Statutarni zastupcovia zmluvnych stran vyhlasuju, e v zmluve je vyjadrend ich vola, nie
st im zndme Ziadne skutonosti, ktoré by im znemoziiovali tito zmluvu podpisat’,
preéitali si ju, porozumeli jej ana znak sthlasu sjej obsahom ju slobodne a vazne
podpisali.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a u€innost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle poskytovatela.

V Trencine, dia V Trencianskych Tepliciach, diia
Za poskytovatela: -t 0 Za prijimatela: 20 -05- 2011
Ing. Jaroslav Baska Mgr. Michaela Fedorova
predseda predsednicka
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